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PRESENTATION

Ce numéro du Petit Courrier renferme des &€léments
découlant de certaines activités de la Société au cours des
derniers mois. Parmi celles-ci, la conférence du Pére Clarence-J.
D'Entremont lors de l'assemblée annuelle de la Société et les
textes gagnants du concours d'histoire.

Le 13 mai dernier avait lieu l'assemblé&e annuelle de
la Société&. Le conférencier invité i cette occasion &tait le
P&re Clarence-J. D'Entremont. Ses propos ont porté& sur l'histoire
des forts de la riviére Saint-Jean depuis les débuts de la
colonisation francaise. Personnage bien attachant que ce Pére
D'Entremont, qui sait transformer des notions d'histoire apparemment
arrides en révélations fascinantes sur notre passé. Il a su faire
rire et sourire son auditoire tout en déversant sur lui son
immense érudition, dont nous n'avons vu bien slr gqu'une petite
partie. Nous reproduisons ici le texte de sa conférence, moins
l'ambiance de la soirée.

Comme vous le savez sans doute, les chercheurs
francophones en histoire dans la région de Fredericton sont peu
nombreux. Ceux qui peuvent transmettre par 1l'écriture le résultat
de leurs recherches sont encore plus rares. La Soci&té d'histoire
et la ré&daction du Petit Courrier sont sans cesse confrontées & un
manque flagrant de matériel pour la publication. Ce besoin en
matériel fut un des facteurs 3 l'origine du concours destiné aux
étudiants du cours d'histoire de lle année de 1l'Ecole Sainte-Anne

Il s'agissait aussi, bien siir, de créer certaines
conditions pour que les &tudiants s'intéressent davantage au passé
des gens et des choses qui les entourent. Les &tudiants du cours
d'histoire de Mme Denise Long ont eu & faire de la recherche et
d rédiger un court article sur un sujet du Nouveau-Brunswick.

La Société offrait des prix pour les trois meilleurs articles et

-

la rédaction du Petit Courrier s'engageait & les publier.

Ce premier concours s'est terminé il y a quelques
semaines et la distribution des prix a eu lieu le 26 mai dernier
lors de l'assemblée générale des étudiants. Le premier prix de
75%$ est allé 3 Karen Anne Savoy et Stéphane Lé&vesque pour
«L'histoire de 1'Ecole Sainte-Anne», le deuxidme prix de 50% &
Daniel Martin et Robert Cullinan pour «Le colit de la vie» et le
troisiéme prix 3 Marielle Angers et Michelle Thomas pour
«Biographie de L. J. Robichaud».



Nous sommes relativement satisfaits de cette
expérience et nous comptons la poursuivre l'année prochaine.
Cependant, il serait préférable que le prochain concours laisse
plus de temps aux €tudiants pour la recherche et l'approfondisse-
ment de leur sujet. Un remerciement spécial va & Denise Long
qui a pris la responsabilité de présenter le concours aux

étudiants, de suivre la progression de leur travail et d'effectuer

la premiére évaluation.

En terminant, il me faut souligner la publication d'un
index des articles parus depuis le début dans Le Petit Courrier.
C'est un outil utile pour retrouver certains articles et
identifier les thémes traités par les auteurs. Bien plus, cette
liste permet de juger en quelques instants de la production
historique de la revue et de voir ce qui reste d faire. A la

rigueur, l'index peut aussi servir d& écouler les anciens numéros
auprés des nouveaux membres.

JEAN~-ROCH CYR
Rédacteur
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LES FORTS DE LA RIVIERE SAINT-JEAN

L'invitation que m'a faite votre président de vous
adresser la parole i cette réunion m'a grandement fait plaisir.
Comme je suis membre de la Société d'histoire de la riviére
Saint-Jean, j'ai &té heureux de saisir cette occasion pour vous
rencontrer. Je lis avec beaucoup d'intérét LE PETIT COURRIER
qui nous raconte la belle histoire de la riviére Saint-Jean.

La rivié&re Saint-Jean, en effet, est riche en son
histoire acadienne. C'est sur la riviére Saint-Jean que se
sont déroulés les plus beaux exemples de la bravoure acadienne,
mais aussi les plus sinistres atrociés, tant & 1'embouchure de
la riviére, du temps de La Tour-d'Aulnay, que plus haut dans la
rividre au temps de l'Expulsion. L'histoire acadienne de la
riviére Saint-Jean, dans son ensemble et avec détails, est
encore a faire. L'ouvrage récent, LES PAYS-BAS, est dé&jd un
effort trds louable dans ce sens, méme s'il ne s'occupe que de
la région Jemseg-Woodstock. L'histoire de la riviére Saint-Jean
par le révérend William Raymond est déjd tré&s stimulante.

Cette histoire regorge tellement d'événements et
d'activités que je me suis trouvé dans l'embarras lorsqu'il m'a
fallu choisir un sujet de conférence. En feuilletant LE PETIT
COURRIER, j'ai constaté& que plusieurs sujets se rapportant &
l'histoire acadienne de la riviére Saint-Jean ont dé&ja été traités.
Je mentionne les cruauté&s d'un Hazen et de ses miliciens, les
«Rangers», racontées par lui-méme ou par Joseph Bellefontaine,
qui en fut victime avec sa famille; l'expé&dition de Monckton, lors
de sa razzia de 1758; l'oeuvre de 1'abbé Ciquard; il a déja été
question 3 plus d'une reprise de l'ancien établissement de
Sainte-Anne, du Madawaska et d'un certain nombre de familles
acadiennes de la riviére Saint-Jean.

Un sujet qui n'a pas encore été& traité dans son ensemble
est celui des FORTS de la riviére Saint-Jean, méme si 1l'ouvrage
LES PAYS-BAS fait 1l'é&tude de deux d'entre eux, qui se sont trouvés
dans la région Jemseg-Woodstock. Mais les forts de la riviére
Saint-Jean ont &té& beaucoup plus nombreux encore. En décrivant
les forts de la riviére Saint-Jean nous allons pouvoir revoir
pratiquement toute l'histoire de 1'Acadie jusgqu'd la conquéte
définitive de 1710 par l'Angleterre. En effet, pour deux tiers du

premier si&cle surtout, de 1633 & 1700, l'histoire de l'Acadie est
intimement liée 3 celle des forts de la riviére Saint-Jean.



Le premier fort qui fut construit sur la riviére
Saint-Jean fut le FORT SAINTE-MARIE, appelé parfois le FORT LA
TOUR, car ce fut Charles de La Tour qui en fit faire 1l'érection,
commencée en 1631, aprés qu'il efit été nommé lieutenant général
de Louis XIII pour 1l'Acadie, au début de cette année.

Ce fut du temps du réveil pour ainsi dire de 1'Acadie.
Il y avait 3@ peine 25 ans que 1'Acadie avait pris naissance sur
1'Ile Sainte-Croix en 1604, quand 1l'annde suivante Port-Royal fut
fondé. Poutrincourt fit son dernier voyage en Acadie en 1610, y
amenant Claude de La Tour et son jeune fils, Charles de La Tour.
En retournant en France, Poutrincourt laissait l1'Acadie entre les
mains de son propre fils, Charles de Biencourt. Celui-ci finira
par abandonner Port-Royal en 1618 pour le sud de ce qui est
aujourd'hui la Nouvelle-Ecosse, 3 savoir, le Cap-Fourchu,
aujourd'hui Yarmouth, et le Cap-Sable proprement dit, ces endroits
étant plus favorables pour le commerce avec les Amé&rindiens,
surtout pour celui de la fourrure.

Dé&ja & ces endroits Biencourt y érigera deux comptoirs
ou «trading posts», qui prirent chacun le nom de Lomeron, du nom
de David Lomeron, qui y vint chaque année 3 partir de 1614 & 1623
au moins, excepté en 1622, l'année qu'il se maria. Il venait
chercher des marchandises, surtout des fourrures, comme agent de
ses oncles de La Rochelle. Ces comptoirs furent vite transformés
en forteresses ou forts, qui furent les premiers &rigés en Acadie
aprés celui de Port-Royal. Celui qui s'est trouvé prés du Cap-
Négre, proche de 1'ile du Cap-Sable, finit par prendre le nom de
FORT LA TOUR, au Port-La Tour d'aujourd'hui.

Mais voild qu'en 1623, Charles de Biencourt meurt,
laissant la direction de 1'Acadie 3 celui que 1l'on peut appelé
son aide de camp, Charles de La Tour. A ce moment il ne restait
au Cap-Sable, et on peut dire dans toute 1l'Acadie, qu'une vingtaine
de Francais.

La France abandonna pratiquement 1l'Acadie, quand William
Alexander n'eut aucune difficulté d'obtenir en 1621 de Jacques ler
d'Angleterre et en 1625 de son fils Charles ler, l'autorisation
d'y amener des Ecossais, qu'il installa & Port-Royal en 1628.
Alors 1l'Acadie francaise n'existait plus pratiquement, étant
réduite & la ré&gion du Cap-Sable. En plus, les Kirke, Francais
d'origine, mais qui, Huguenots, avaient pris refure en Angleterre,
pour se venger du siége de 1627 de La Rochelle, traversérent
l'oc&an 1l'année suivante, 1628, pour soutirer de la France ce
qu'elle possédait encore en Nouvelle-France, y compris 1'Acadie.



Ils firent table rase. Heureusement le Cap-Sable, qu'ils ne
connaissaient pas, fut épargné. Il s'en suivit que de toute
1'Amérique du Nord, le drapeau fleurdelisé de la France ne flotta
plus qu'a un seul endroit, d savoir, au Cap-Sable, et plus
précisément au Port-La Tour d'aujourd'hui.

Charles de La Tour, appréhendant que 1l'Acadie ne
devienne enti&rement anglaise, &crivit en 1627 & Louis XIII, roi
de France, et d son puissant ministre qu'il venait de se choisir,
le Cardinal Richelieu, pour les mettre au courant de la gravité
de la situation. Or Richelieu venait tout juste de mettre sur
pied une puissante association de cent personnes, riches et
influentes, pour sauver l'Acadie et la Nouvelle-France, ce
pourquoi elle prit le nom de Compagnie des Cent-Associés, dite
parfois Compagnie de la Nouvelle-France.

Pour répondre a l'appel de Charles de La Tour, la
Compagnie des Cent-Associés lui envoya au printemps de 1630 deux
vaisseaux chargés de tout ce qui était nécessaire pour la
construction d'un fort au Cap-Sable, main-d'oeuvre et matériaux.
Commencé 3 1'été de cette année 1630, il &tait terminé avant la
fin de 1'année. La Tour voulut qu'il fut différent du petit fort
qui portait déja son nom, situé sur la cdte occidentale ou ouest
du hdvre du Port-La Tour, tandis que le nouveau fort, qui devait
porter le nom de FORT SAINT-LOUIS, fut construit sur la cdte
orientale ou est de la baie suivante, dite baie du Cap-Sable,
aujourd'hui la baie de Barrington, dans la localité du village de
Villagedale d'aujourd'hui. Ce fut le premier et le plus
considérable des forts que les Cent-Associés devaient ériger en
Amérique du Nord.

Si le sud de la péninsule acadienne était ainsi protégée
par cette forteresse, la baie Frangcaise ou de Fundy ne 1'était
pas. Un certain nombre des colons de William Alexander occupait
encore Port-Royal. Aussi, les rumeurs couraient que ces Anglais
et Ecossais avaient dessein de venir prendre le nouveau FORT
SAINT-LOUIS. Pour prémunir une telle attaque, il fallait que 1la
France fortifie la baie Francaise. Or il n'y avait gqu'un seul
endroit ol l'on pourrait €riger une forteresse, a savoir, a
1'embouchure de la riviére Saint-Jean. Alors, aussitdt que 1l'on
eut déchargé les deux vaisseaux au Cap-Sable, on renvoya 1l'un
d'eux en France chercher d'autres matériaux pour la construction
d'un fort sur la riviére Saint-Jean.
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Le vaisseau arriva en France, @ Bordeaux, au mois
d'octobre. Mais il faudra attendre encore un an avant qu'il
puisse repartir pour la riviére. Saint-Jean avec les matériaux
demandés. En effet, ce ne fut qu'en octobre 1631 que les
Cent-Associés renvoyérent le vaisseau. En plus des matériaux
pour la construction du fort, on y envoyait en méme temps des
ouvriers et des P&res Récollets. Il se peut qu'il fallut
presqu'un an encore avant que ce fort, 3 1l'embouchure de la
rividre Saint-Jean, put &tre terminé, ce qui nous améne & l'année
1632. Il prendra le nom de FORT SAINTE-MARIE,

Il se trouvait sur la rive gauche du fleuve, au fond
du havre, sur la pointe qui porte aujourd'hui le nom de Portland.
Les cartes récentes indiquent ici Parc Fort La Tour.

Heureusement, Charles de La Tour n'eut pas 3 se servir
de ce nouveau fort pour défendre 1l'Acadie de la colonie de
William Alexander, qui se trouvait toujours @ Port-Royal. C'est
que l'Acadie fut restituée & la France par le traité& de Saint-
Germain~en-Laye, lequel fut signé le 29 mars 1632, avant méme
que le FORT SAINTE-~-MARIE ne fut terminé.

Isaac de Razilly fut chargé de récupérer les postes qui
devaient &tre rendus a la France. Parti de France au mois de
juillet, ce cette méme année 1632, il alla directement trouver
Charles de La Tour au Cap-Sable. Razilly avait 1l'intention
d'établir les colons qu'il amenait avec lui dans la région de la
riviére Sainte-Croix, berceau de 1l'Acadie. Mais La Tour lui
conseilla, pour plusieurs raisons, de s'établir & La Héve.

Avant de s'y rendre, Razilly reprit les postes qui
revenaient 3 la France, excepté Pentagoé&t qu'il laissa pour plus
tard. Quant 3 Port-Royal, il y laissa les Ecossais en attendant
qu'il put envoyer ici un vaisseau pour les transporter dans leur
pays. Malheureusement, il n'y quitta pas de garde.

A peine Razilly fut-il rendu &8 La Hé&ve que le lieutenant
Andrew Forrester, qui commandait 3 Port-Royal au nom de William
Alexander, traversa la baie Franc¢aise dans une barque et une
chaloupe montées de vingt-cing hommes. Il se présenta au FORT
SAINTE-MARIE comme s'il s'était agi d'une simple visite de
courtoisie. Jean-Daniel Chaline, un des lieutenants de La Tour
qui commandait au fort, pour répondre & ce geste de politesse,
introduisit Forrester dans le fort, avec quinze de ses hommes.
Ils étaient & peine entrés qu'ils ligotérent Chaline et les siens,
abattirent la croix et les armoiries de la France gue La Tour y
avait érigées et torturérent le sous-commis, du nom de Jean
Beaujot, lequel fut contraint de leur dire ol se trouvaient les
marchandises.



Les assaillants s'emparérent de deux cents peaux de
castors, cing barriques de farine, un baril de pois, un de
févres, un autre de blé d'Inde, trois cents peaux d'orignaux,
cinquante de loutres, des mousquets, quatre arquebuses, du
plomb, de la poudre et gquatre pierriers, qui étaient des espéces
de canons a poudre dont on se servait pour lancer des pierres,
en guise de boulets.

Ayant achevé leur forfait, ils se rendirent & Machias,
dans le Maine d'aujourd'hui, ol ils déposérent le butin. Ils
conduisirent ensuite leurs prisonniers 3 une ile, 3@ Pentagoét,
ol ils les mirent 3d terre, entre les mains des Anglais qui s'y
trouvaient, pour les faire labourer. Chaline et ses hommes
finirent par recouvrir la liberté et revinrent 3 la riviére
Saint-Jean pour évaluer les dommages qui avaient été& causés.
D'ici, ils se rendirent au Cap-Sable, vers la fin d'octobre (1632),
pour en faire rapport a8 Charles de La Tour.

La Tour était alors en France, étant parti immédiatement
aprés que Razilly lui eut rendu visite. Etant encore en France,
il regut la déclaration que Chaline avait ré&édigée au FORT SAINT-
LOUIS du Cap-Sable le premier novembre. Il n'eut donc aucune peine
8 enregistrer & 1l'Amirauté de La Rochelle cette plainte de Chaline
contre William Alexander, ce qu'il fit le 15 mars suivant, 1633.

Sans doute, la nouvelle de cette razzia de la part des
Ecossais de Port-Royal atteignit vite les oreilles de Razilly,
lequel, en ce méme mois de novembre (1632) envoya Charles d'Aulnay
les chercher pour les amener en Grande Bretagne. Il les déposa
avant la fin de l'année «aux Dunes de la coste d'Angleterre», dit
le document. Ils étaient au nombre de 46.

Charles de La Tour ne fut de retour que vers la fin de
mai ou le début de juin 1633. A noter qu'd cette époque, il
faisait encore sa demeure habituelle au FORT SAINT-LOUIS du Cap-
Sable. Il ne put partir que cing ou six mois plus tard, en
novembre (1633), récupérer ce que Forrester lui avait dérobé.
Il semble qu'il se dirigea directement vers Machias, qui était
sous le commandement d'Isaac Allerton, qui avait &té le premier
assistant de Bradford, gouverneur de la colonie de Plymouth; &
cette époque il était & la téte des gens de la Nouvelle-Plymouth,
sur les cBtes du Maine. La Tour n'eut aucune difficulté& d'y faire
main basse, réclamant méme ce poste pour le roi de France. Il y
trouva ses propres marchandises que Forrester y avait déposées.
Sur les entrefaites, deux des hommes préposés a la garde de ce
poste furent tués et les trois autres furent pris et envoyés en
France.
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C'est @ 1l'occasion de cette affaire que 1l'histoire
a retenu une fameuse parole de Charles de La Tour. A quelque
temps de 13, les hommes d'Allerton vinrent trouver La Tour au
Cap-Sable pour lui demander de montrer sa commission qui
l'autorisait de commander & partir du Cap-Sable jusqu'au Cap-Cod,
comme il leur avait fait savoir. Charles de La Tour répondit,
«like a French Gentleman», de dire le document anglais, <«comme
un Monsieur frangais», que son épée lui suffisait comme commission.

Peu de temps plus tard, l'Acadie subit une lourde
perte, dans la mort d'Isaac de Razilly, survenu, semble-t-il, en
novembre 1635. Et voild que Charles d'Aulnay, sans aucune
autorisation, s'empara par fraude du pouvoir que Razilly détenait

et déménagea la colonie de La H&ve 3 Port-Royal. Cela se passait
en 1636.

Charles de La Tour, qui détenait les mémes pouvoirs que
Razilly, voyant d'Aulnay installé & Port-Royal, de l'autre cdté
de son fort de la riviére Saint-Jean, craignit qu'il traverserait
la baie Francaise pour s'emparer du FORT SAINTE-MARIE et dérober
ainsi les pouvoirs qu'il détenait. Il avait déj3 pensé envoyer
au FORT SAINTE-MARIE son pére, Claude de La Tour, qui demeurait
avec lui au Cap-Sable, tandis que lui-m@éme resterait ici, au
FORT SAINT-LOUIS. Mais l'arrivée de d'Aulnay 3 Port-Roval changea
ses plans. Et Charles de La Tour gquitta le Cap-Sable pour aller
occuper le FORT SAINTE-MARIE de la rivié&re Saint~-Jean et y
demeurer. C'était en 1636.

Ayant ainsi &t& bloqué & la baie Frangaise, d'Aulnay se
tourna vers la France, ol il avait un puissant soutien 3 la Cour
dans la personne de son pére, René d'Aulnay ou de Charnisay. La
Tour fut accusé de mille méfaits et condamné par la Cour; celle-ci

demanda a d'Aulnay de s'emparer de ses deux forts, le FORT SAINT-
LOUIS du Cap-Sable et le FORT SAINTE-MARIE de la riviére Saint-Jean.

Nous sommes rendus en l'année 1642, gquand d'Aulnay s'est
trouvé en France. Il partit de La Rochelle le 25 septembre dans
La Vierge, qu'il avait louée jusqu'd la fin de 1l'année de Hippolyte
Bourgeois, maitre et propriétaire. Arrivé au Cap-Sable, ol il
s'attendait y trouver Charles de La Tour et ne l'ayant pas trouvé,
au lieu de s'emparer du FORT SAINT-LOUIS, comme la Cour lui avait
demandé de faire, il y mit le feu et le réduisit en cendres, y
compris le monastére et le couvent des Récollets qu'il renfermait.

-

D'ici, il se rendit & Port-Royal.
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Malgré les protestations du maitre Hippolyte Bourgeois
gue la date d'échéance du contrat de louage &tait arrivée,
d'Aulnay le forga de traverser la baie Francgaise avec ses hommes
dans La Vlerge et de la poster devant le FORT SAINTE-MARIE, ol
ils arrivérent le 20 mars (1643). 1Ils devaient y rester presque
cing mois, en gquéte d'une occasion de s'emparer du fort; mais ce
fut en vain. La Tour, qui se trouvait alors dans le fort,
réussit & s'échapper, quand il put recevoir du renfort tant de la
France que des gens de Boston et déloger d'Aulnay de la riviére
Saint-Jean.

Charles d'Aulnay n'avait pas l'intention de reldcher.
Deux ans plus tard, ayant appris que La Tour était rendu & Boston
et que le fort était sous le commandement de sa femme, Frangoise-
Marie Jacquelin, il s'y rendit en avril (1645), et, grdce a la
trahison d'un garde du fort, il s'en empara et fit prendre les
occupants qui, d'aprés deux différents calculs, se chiffraient a
50 soldats &8 peu pré&s. Je vous dispense du récit du combat que
vous connaissez tous déj3d parfaitement et de la mort de Madame de
La Tour, qui ne put subir la vue de l'horrible spectacle qui
suivit. Elle est connue en histoire comme 1l'Héroine d'Acadie.
Le fort avait &té pris le jour de P3aques, qui en cette année, 1645,
tombait le 16 avril. Tous les pendus furent enterrés dans une
fosse commune, ici méme, & l'embouchure de la riviére Saint-Jean.
Ainsi, on peut dire que la rivi&re Saint-Jean a &té témoin des
deux plus horribles cruauté&s de toute l'histoire de 1'Acadie, a
savoir, ces pendaisons de la part de d'Aulnay, et, un peu plus
d'un siécle plus tard, le massacre d'innocents Acadlens fait a la
hache par Hazen.

Il faut croire que le FORT SAINTE-MARIE fut assez
endommagé, tellement que d'Aulnay, qui pourtant voulait avoir un
pied-i-terre 3 1l'embouchure de la riviére Saint-Jean, dut
construire son propre fort. Nous n'avons pas la date exacte de
la construction de ce fort. L'histoire ne nous a pas fait
connaitre, non plus, le nom qu'il porta. C'est pourquoi on le
désigne souvent du nom de FORT d'AULNAY, ou mieux encore, le
FORT CHARNIZAY.

Nous n'avons pas grand renseignement au sujet de ce
fort. D'ailleurs il n'y a que Nicolas Denys qui en parle, lequel
le place assez bien sur la rive ouest du havre. Il se peut que
c'est parce _que d'Aulnay ne devait s'en servir que trés peu,
s'@tant noyé dans le bassin de Port-Royal le 24 mai 1650.
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La Tour, qui s'était réfugié d Québec, partit
aussitdt pour la France, ol il fut déclaré innocent des crimes
que lui imputait d'Aulnay et nommé gouverneur de nouveau de
1'Acadie. Il revint au mois d'aolit 1651, et, deux ans plus
tard, d Port-Royal, il épousa Jeanne Mottin, la veuve de son _
rival Charles d'Aulnay. Ce fut aprés ce mariage qu'il se rendit
d la riviére Saint-Jean. On peut croire qu'il remit en bonne
ordre le FORT SAINTE-MARIE, que d'Aulnay, neuf ans plus tot,
avait dévasté.

Cependant, il ne devait y rester qu'un an. C'était

du temps ol 1l'Angleterre &tait en guerre avec les Pays-Bas et la
France. Au début de 1'été de 1654, 1l'Angleterre envoya le major
Sedgwick évincer les Hollandais qui se trouvaient & la Nouvelle-
Amsterdam, le New York d'aujourd‘hui. Mais, arrivé a Boston, il
apprit que l'Angleterre avait signé un traité de paix avec les
Pays-Bas. Comme la paix n'avait pas été signée avec la France,
Sedgwick, laiss& bouche b&e & Boston avec ses trois navires et sa
caiche, décida de tirer profit de son engin de guerre en allant

attaquer 1l'Acadie.

Sedgwick partit de Boston le 14 juillet (n.s.). Dix
jours plus tard, aprés avoir capturé Pentagoét, il arriva par
surprise au FORT SAINTE-MARIE, qu'il décrit comme étant «un fort
bien fortifi&, qui est garni de 70 hommes de combat et de 18 piéces
d'artillerie et de diverses bases, sous le commandement de Monsieur
de La Tour». Il fit celui-ci prisonnier et l'amena, a la fin de
1'été (1654) ou tout au début de l'automne, 3 Boston, puis &
Londres. Sa famille trouva d se réfugier au Cap-Breton, chez
Nicolas Denys. ‘

Charles de La Tour revint en Acadie en 1656. Nous le
trouvons 3 la rivi&re Saint-Jean en 1657 pour la derniére fois.
Il devait mourir a Port-Royal en 1663.

Quel fut le sort du FORT SAINTE-MARIE aprés le départ de
La Tour? Il semble gque ce fut celui-13 que Thomas Temple, que
l'Angleterre avait envoy& pour commander en Acadie, aprés la
conquéte de Sedgwick, dit avoir réparé en 1659 pour son propre
compte.

Ainsi Thomas Temple aurait &té le dernier occupant du
vieux FORT SAINTE-MARIE que la Compagnie des Cent-Associés avait
élevé au compte de Charles de La Tour quelque 40 ans plus tot.
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Quant au FORT CHARNIZAY, si le fort lui-méme n'a plus
servi aprés le départ de d'Aulnay, il semble que ce fut sur son
emplacement que furent érigés d'autres forts. Le premier devait
étre le FORT MARTIGNON. Martin d'Aprendestiguy (dit parfois
d'Arpentiguy), sieur de Martignon, né vers 1616 & Ascain, dans
le pays basque de France, armait pour la traite et la péche sur
les cbtes d'Acadie. Nous savons qu'il aida financiérement
Charles de La Tour, dont il épousa une des filles métisses,
Jeanne de La Tour, née vers 1626 d'une Amérindienne. Aprés avoir
demeurés du cdté de La Rochelle, ils vécurent un certain temps
d Pentagoé&t, avant que Martignon obtint en 1672 une seigneurie
dans la région de Carleton, dans laquelle s'é&tait trouvé le FORT
CHARNIZAY. Il est probable que Martignon érigea son fort pour
accommoder son commerce.

Nous verrons plus loin que Villebon, qui commanda en
Acadie de 1691 jusqu'd sa mort, survenu en 1700, eut &galement
ici, sur l'emplacement du FORT CHARNIZAY, un fort, connu en
histoire du nom de FORT SAINT-JEAN, qu'il érigea en 1697. Nous
verrons plus loin que ce ne fut pas le seul fort que Villebon ait
eu sur la riviére Saint-Jean.

Enfin, sur l1l'emplacement du FORT CHARNIZAY, il y a eu le
FORT FREDERIC, que Monckton, commandant des troupes anglaises en
Acadie au temps de la Dispersion, érigea en 1758. Vous vous
rappelez que Monckton, le 16 septembre de cette année 1758, se
présenta au FORT FREDERIC avec 1,200 miliciens ou «Rangers», munis
d'artillerie l&gére, qui avait pour mission de massacrer et
détruire, jusqu'd 35 milles en amont de la riviére, tout ce qu'il
trouverait. Deux mois plus tard, sa mission avait &té accomplie.
Quatre mois plus tard, le sinistre et cruel Moses Hazen remonta
le fleuve et brfila tout, maisons, granges, hangars, jardins,
vergers, massacrant en méme temps ou faisant prisonniers,
vieillards, hommes, femmes, enfants.

Aprés que la paix de Paris fut signé en 1763, le FORT
FREDERIC devint hors d'usage. En 1775, au temps de la guerre
d'Indépendance américaine, il fut saccagé par des gens venus de
Machias, dans le Maine. Ce sont peut-&tre les restes de ce fort
gue l'on trouve dans une vignette, dont le dessein peut dater
d'un siécle plus tard.

Aprés la destruction du FORT FREDERIC, comme la
population de Parr Town, qui deviendra la Ville de Saint-Jean,
était laissée sans défense, on &rigea un peu au nord de
l'emplacement du FORT SAINTE-MARIE, le FORT HOWE. C'était en 1778.
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Placé au haut d'une colline, il &tait beaucoup exposé aux
intempéries des saisons. Il fut abandonné& comme camp militaire
en 1821 et aujourd'hui on ne trouve aucune trace du fort, quoique
cette colline soit encore connue de certaines gens du nom de

Fort Howe Hill. La Commission des Lieux et Monuments historiques

du Canada a placé ici un monument en pierres 3 la mémoire du
major Studholme, qui en avait fait 1l'&rection.

Acheminons-nous maintenant vers le nord de la rividre,
pour nous rendre dans la région connue autrefois du nom de LES
PAYS-BAS, dont la Société vient tout juste de publier une
magnifique monographie, tré&s bien commentée et trd&s intéressante.
Pour ceux qui ont lu cet ouvrage, (et j'esp&re que vous l'avez
tous lu) ce que je vais dire au sujet des forts qu'il y eut dans
cette région ne sera probablement que du «déji-vu». Ce qui suit,
cependant, va nous permettre de continuer le récit de l'histoire
de l'Acadie, au moins jusqu'd la fin du 17i8me siécle, si
intimement liée & 1l'histoire de la rivi&re Saint-Jean.

Aprés la conquéte de Sedgwick en 1654, nous avons
laissé 1'Acadie entre les mains de l1'Angleterre, avec Thomas Temple
comme gouverneur. Nous avons dit qu'en 1659, Temple remit sur pied
le FORT SAINTE-MARIE, 3 l'entrée de la rivi&re. C'est lui qui
devait ériger en cette méme année 1659 le FORT DE JEMSEG. Pourquoi
un deuxiéme fort? Il ne faut pas oublier qu'a cette &poque les
forts que l'on érigeait servaient non seulement de forteresses,
mais €galement de comptoirs pour le commerce de la fourrure surtout
avec les Amérindiens. C'est ce que nous avons vu au sujet du
FORT MARTIGNON. Temple pensa, et avec raison, qu'il serait plus
avantageux s'il se rendait pour faire ce commerce aussi proche
que possible des endroits oli les Amérindiens pratiquaient la chasse,
d savoir, vers l'intérieur des terres. Mais la raison avouée
€tait que l1l'ancien FORT SAINTE-MARIE, i 1'embouchure de la riviére,
€tait trop exposé& aux maraudeurs pour &tre en sflireté.

Jemseg €tait l'endroit tout désigné pour un tel
comptoir, facilement accessible de l'ouverture de la rivi&re, sur
une distance d'environ cent kilométres. Ici, la petite riviére
Jemseg se jette dans la riviére Saint-Jean, 13 oll elle est coudée,
d'ol la vue s'étend au loin vers le haut et vers le bas de la
rivi&re. Aussi, Jemseg se trouve au bout de la péninsule qui
porte aujourd'hui le nom de Cambridge, entre les deux lacs et voies
de communication des Amérindiens, le Grand Lac et le Lac
Washademoak. La description qui nous a &té laissée du fort veut
qu'il s'est trouvé sur une petite colline 3 moins de 300 pieds de
la riviére Jemseg. Il consistait en une palissade formée d'une
rangée de pieux ou perches d'une hauteur de 18 pieds.
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Evidemment, comme forteresse, il ne pouvait pas offrir grande
résistance. Mais c'était suffisant comme comptoir pour le
commerce que Temple se proposait de faire avec les Amérindiens.

Je ne m'arréterai pas d préciser davantage l'endroit
exact oll se trouvait ce fort. Ganong disait en 1899 que des
fragments du rampart du fort &taient encore visibles et que l1l'on
y avait trouvé de nombreuses reliques. William Raymond, une
dizaine d'années plus tard, disait pratiquement la méme chose.
La Commission des Lieux et Monuments historiques du Canada a
érigé ici un monument en pierres avec une plaque bilingue,
donnant en francais le nom Gemisick, celui dont on s'est servi

- -

lorsqu'il fut passé& @ la France en 1670.

Nous n'avons absolument rien pour nous dire l'usage
dont Temple fit de ce fort. Il ne put s'en servir tout au plus
qu'une dizaine d'années. Aprés le traité de Bréda de 1667, Temple

dut se faire prier pour rendre 1'Acadie & la France, comme nous
avons déja dit.

Trois ans plus tard, en 1670, Grandfontaine, désigné
pour &tre le nouveau gouverneur frangais de 1l'Acadie, alla
directement a Boston ol se trouvait Temple. Le 7 juillet, ils
signérent ensemble un accord réglant les conditions de la reddition.
Il se rendit ensuite, le 17 juillet, trouver Richard Walker a
Pentagoét; il s'y arréta, pour y rester et en faire la capitale
de 1'Acadie. Puis il envoya, récupérer les autres forts, son
lieutenant, qui porte le long nom de Pierre Joybert, seigneur de
Soulanges et de Mason, que l'on dé&signe souvent, en histoire,
simplement comme Joybert ou Soulanges ou Mason. Le FORT DE JEMSEG
lui fut livré le 27 aolit et ceux de Port-Royal et de Port-La Tour
le 2 septembre.

Il est da noter gqu'il n'est pas question de 1l'ancien
FORT SAINTE-MARIE, & l'entrée de la rivié&re. Aussi, il est &
noter que Grandfontaine avait demandé& a Joybert de prendre
possession «du fort», au singulier, de la riviére Saint-Jean,
voulant dire le FORT JEMSEG. Il faut croire que l'ancien FORT

SAINTE-MARIE n'était plus occupé et ne comptait pratiquement plus.

Cependant Grandfontaine pensa, dés 1671, de restaurer
le FORT SAINTE-MARIE, en le garnissant, au détriment de Jemseq,
par le transport d'un canon.
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Cela ne fut pas aussitdt fait que Frontenac, qui semble
avoir eu autorité& sur Grandfontaine, concé&da i Joybert une
seigneurie & l'est de la rivi&re Saint-Jean, englobant Jemseg, le
nomma major de 1l'Acadie et commandant du FORT DE JEMSEG.
Grandfontaine devait lui fournir neuf hommes de garde. Talon,
de sa part, intendant de la Nouvelle-France, dont les pouvoirs
€taient trés &tendus, conseilla 3 la Cour d'envoyer plutdt douze
ou quinze hommes, «avec munitions de guerre et de bouche» au
sieur de Mason, afin de fortifier la place.

Voild ce qui devait créer une rivalité entre Mason et
Grandfontaine, lui qui aurait wvoulu fortifier plutdt 1l'ancien
FORT SAINTE-MARIE. Peut-&tre craignait-il aussi que Jemseg
deviendrait la capitale de l'Acadie, et que lui, & Pentagoét,
devrait déguerpir.

Ce qu'il appréhendait arriva en effet, au moins en
partie. On lui reprocha de trafiquer des pelleteries 3 son compte
et de tolérer les bravades des Anglais sur les cdtes de 1l'Acadie.
I1 fut donc relevé de ses fonctions et remplac&, 3 Pentagoét, en
mai 1673, par Chambly. Mais celui-ci ne devait jouir du
commandement que quelques mois.

Nous avons vu qu'en 1654, 1l'Angleterre s'est abattu
sur l'Acadie, avec Sedgwick; neuf ans plus tard, en 1663, ce furent
les gens de la Hollande, quoique ce f{it sans autorisation des
autorités hollandaises; ils agirent plutdét comme pirates. Le
chef de la bande &tait un appelé Juriaen Aernoutsz, qui, avec son
fameux navire, le Flying Horse, é&tait parti de Curacao, la plus
grande des iles néerlandaises des Antilles, au nord de Venezuela.
Il prit du renfort 3 New York et & Boston; ici s'embarqua John
Rhoades, qui fera beaucoup parler de lui. Puis, on se langa vers
le nord.

Leur premiére victime fut Pentago&t. 1Ici, on fit table
rase, tua un des soldats et fit les autres prisonniers, y compris
Chambly, qui fut blessé. De 13, on continua vers la riviére
Saint-Jean et on se rendit & Jemseg, oili Joybert fut pris par
surprise. Le fort fut pillé et Joybert fut fait prisonnier et
amené 3 Boston avec Chambly. Ils donnérent 3 la ré&gion qu'ils
avaient conquise sur la riviére Saint-Jean le nom de leur pays,

La Hollande; or, dans le temps, la Hollande était connue en France
du nom de Les Pays-Bas; ce serait l'origine du nom qui y est resté.
Quant 3 toute l'Acadie, ils donnérent le nom de La Nouvelle-
Hollande; ce fut aprés &tre retourné l'année suivante dans le
territoire acadien, jusqu'au Cap-Sable, pour occuper le territoire
conquis et y trafiquer, quand ils semérent de nouveau la
dévastation.
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Dans les entrefaites, le Baron de Saint-Castin, que
l'on avait torturé aprés l'avoir fait prisonnier avec Chambly,
réussit 3 s'échapper et 3 se rendre avertir Frontenac a Québec
de ce qui était arrivé. Il fallut plusieurs mois avant que
Frontenac puisse fournir la rangon demandée pour la libération
des prisonniers, laquelle s'élevait & cent peaux de castor ou
1'équivalent. Ajoutons que le 27 octobre 1675, le gouvernement
de Hollande nommait Corneille Steenwyck, de New York, hollandais
de naissance, gouverneur de la Nouvelle~Hollande. Aprés s'@tre
attribué pendant quatre ans le titre de possesseurs de l'Acadie,
les Hollandais semblent avoir oublié& par la suite cette
«conquéte», Steenwyck lui-méme n'y ayant jamais mis les pieds.

Chambly, aprés avoir &té libéré, entra en France,
quand il fut confirmé& comme gouverneur de l1'Acadie. Cependant,
il ne devait pas revenir en Acadie.

Dans les entrefaites, Joybert était revenu a Jemseg,
dont il répara le fort. On lui accorda le territoire qui
comprenait le FORT DE JEMSEG, comme nous avons déjd dit. Quelques
mois plus tard, Frontenac, qui fut f&licité par le roi pour avoir
renvoyer Joybert en Acadie, ne crut mieux faire gque de le nommer
administrateur, succédant ainsi 3 Chambly. Et ainsi, Jemseg
devenait le si&ge de la puissance francaise au pays et la capitale
de 1'Acadie. Cela se passait en 1677. Mais Joybert mourait
1'année suivante.

En cette année, Jemseg devait perdre son titre de
capitale de 1'Acadie, quand il eut comme successeur Michel Leneuf
de La Valliére, qui avait épousé une des filles de Nicolas Denys,
du nom de Marie. Or La Valliére résidait a Beaubassin. Il y
demeurera toute la durée de son gouvernement, de 1678 a 1684, avec
un itérim d'un an & Port-Royal.

Que devenait durant tout ce temps Jemseg et son fort?
On n'en entend plus parler jusqu'd l'arrivée de Villebon en 1690,
devenu en raison des circonstances le représentant officiel de 1la
France en Acadie. Il alla immédiatement habiter Jemseg, en sorte
que Jemseg devenait de nouveau la capitale de 1l'Acadie. Cependant,
il ne devait y rester qu'un an. Mais ne devangons pas les
événements.

Le ler mars 1786, Manneval avait été nommé gouverneur
de 1'Acadie. C'é&tait du temps oli la Nouvelle-Angleterre tentait
de s'arroger les cOtes de l'Acadie, riches en poissons. Ayant
perdu un certain nombre de leurs caiches, prises par les Frangais,
ces gens de la Nouvelle-Angleterre décidérent d'en finir avec
l'Acadie. En 1690, le commandant Phips se lanca de Boston vers
l'Acadie avec six vaisseaux et au-deld de 700 hommes.
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Manneval, qui se trouvait & Port-Royal, fut pris par surprise,
et n'eut aucune autre alternative que de céder la place a Phips.
Phips repartit pour Boston au cours de la derniére semaine de
mai, amenant avec lui comme prisonniers une cinguantaine de

soldats, en plus de Manneval et des abbé&s Petit et Trouveé.

Il est étrange que Phips laissa le commandement de
Port-Royal a un Acadien, Charles Chevalier. Ce fut peut-&tre
parce que son épouse, Catherine Bugaret, (30 ans plus dgée que
lui) était favorablement connue 3 Boston. Elle était trés
probablement fille de Bernard Bugaret, charpentier basque,
arrivé en Acadie en 1636, lequel, l'année suivante, Nicolas
Denys engagea pour faire la coupe du bois & La Héve, et qui, en

-

1647, é&tait a la solde de Emmanuel Le Borgne.

Pendant que Phips s'emparait de Port-Royal, Villebon
se trouvait en France. Neveu de Michel Leneuf de la Valliére,
que nous avons vu comme ayant &pousé une des filles de Nicolas
Denys, le roi l'avait nomm&, en raison de ses hautes qualités,
commandant des forces militaires en Acadie. Il revint en Acadie
le 14 juin 1690 pour trouver Port-Royal saccagé et le fort détruit.
Quoique Phips n'efit pas laissé & Port-Royal aucune garnison
anglaise, Villebon ne crut pas devoir y rester. Il n'y avait
gu'un seul endroit ol il pouvait aller, 3 savoir, 3 Jemseg.

Comme il était le seul représentant officiel de la France en
Acadie, avons-nous dit, Jemseg devenait de nouveau la capitale
de 1l'Acadie frangaise. Mais ce ne devait pas &tre pour longtemps.

Villebon retourna en France l'année suivante (1691) pour
mettre la Cour au courant de ce qui s'&tait passé&, quand il fut
confirmé comme commandant en Acadie, devant agir sous les ordres
de Frontenac. Il ne resta pas longtemps en France. En revenant
en Acadie, un de ses premiers gestes fut de remplacer & Port-Royal
le drapeau anglais par celui de la France. Afin de ne pas
précipiter les choses, il laissa Charles Chevalier, connu aussi
du nom de La Tourasse, & son poste et revint 3 Jemseg.

Quoiqu'il f{it distant de 1l'embouchure de la riviére
Saint-Jean d'une centaine de kilométres, Villebon trouvait que le
FORT JEMSEG n'en était pas assez &loigné; il s'y trouvait trop
menacé. Voild pourquoi il monta la rivi&re en 1692 jusqu'd la
riviére Nashwaak, oli il érigea un autre fort, augquel il donna le
nom de FORT SAINT-JOSEPH, mieux connu en histoire, cependant, du
nom de FORT NASHWAAK. Il avait & peu pré&s 120 pieds carrés,
quatre bastions. Villebon y installa 8 canons. La garnison ne
comprit jamais plus de 40 soldats.
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La France, probablement pour se venger de l'attaque
de Port-Royal par Phips, envoya en 1696 une expédition contre
Pamequid, dans le Maine. Ce fut sous le commandement d'Iberville
qui, en aolit, en fit la conquéte. Le mois suivant, les gens de
Boston, a leur tour, envoyérent une expédition dans la baie
Frangaise sous le commandement de Benjamin Church. Aprés avoir
pillé Beauséjour (Chignectou), au fond de la baie, Church, sur
son retour, s'arr@&ta 3 l1l'embouchure de la rivi&re Saint-Jean;
mais il eut crainte que la riviére ne £fiit pas assez profonde
pour y naviguer sans danger. Le colonel John Hawthorne,
cependant, pensa autrement. Il monta donc dans la riviére avec
une escadre pour attaquer le FORT SAINT-JOSEPH. Mais Villebon
avait &té averti de sa marche, et lorsqu'il se présenta devant
le fort le 18 octobre (1696), Villebon n'eut aucune difficulté
4 le repousser. Cependant, un des hommes de Villebon fut tué
et deux furent blessés; tandis que Hawthorne perdit huit hommes
et 17 furent blessés.

Church, de sa part, d l'emboucure de la riviére,
s'empara de 12 canons et d'un certain nombre de boulets que
Villebon y avait cachés en prévision d'ériger ici un nouveau fort.
En effet, il avait é&té& décidé que Villebon quitterait le FORT
SAINT-JOSEPH pour 1l'embouchure de la riviére Saint-Jean. Nous
avons déja fait mention de ce nouveau fort que Villebon érigea
en 1697 sur l'emplacement du FORT CHARNIZAY. Ce fut l'année que
le traité de Ryzwick fut signé, par lequel l'Angleterre restituait
l'Acadie @ la France. Villebon disait qu'il avait besoin d'un
fort & 1l'embouchure de la riviére, pour protéger les corsaires
francais et pour faciliter le commerce avec les Amérindiens. Vous
vous rappelez que le dernier fort ici avait été le FORT MARTIGNON,
en 1672. On jugea qu'il pourrait &tre restauré. Nous avons dit
qu'il prendra le nom de FORT SAINT-JEAN. Nous avons le plan de
ce fort, grdce 3 un dessin qui date de 1700, l1l'année de la mort
de Villebon, arrivée ici m@éme, au FORT SAINT-JEAN. C'est ici qgue
reposent ses restes.

Que devint le FORT SAINT-JOSEPH, sur la riviére Nashwaak?
On a trouvé ici, dans le temps, de nombreux boulets de canon et
autres reliques. James Hannay, l'auteur de l'histoire du
Nouveau-Brunswick en deux volumes, dit avoir visité l'endroit en
1867 quand une partie des ramparts du fort &tait encore debout.
Il retourna examiner l'endroit l'année suivante, mais il ne
restait plus rien; tout avait &té emporté par l'eau et la riviére.
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Voild l'histoire des forts de la rividre Saint-Jean
€rigés au cours du dix-septiéme si&cle. Tous ces forts furent
construits par les Frangais, 3 l'exception du FORT JEMSEG, qui
cependant passa 3 la France. Nous avons fait mention de
d'autres forts qui suivirent, érigés par les Anglais, comme le
FORT FREDERIC et le FORT HOWE, mais ce fut au cours du si&cle
suivant. Or ce ne furent pas les seuls forts que les Anglais
construisirent sur la riviére Saint-Jean au cours du dix-huitidme
siécle.

On trouve sur certaines cartes FORT DUFFERIN, 3 peu
prés 3 l'endroit oli le traversier de Digby a son débarcaddre;
on peut donc a peine dire qu'il est de la rividre Saint-Jean.
Il se peut qu'il fut érigé au cours de la décennie de 1870, du
temps des excursions ou «raids» des Féniens, lorsque Lord
Dufferin &tait gouverneur du Canada, lequel d'ailleurs voulut
réorganiser la milice du pays. Féniens, pour ceux qui l'aurait
oubli&, était le nom que se donnaient les membres d'une
association révolutionnaire irlandaise dont le but &tait
d'affranchir 1'Irlande de la domination anglaise. Ils envahirent
le Canada, possession anglaise, en 1866 guand nos grands-pdres
et nos arriére-grands-péres furent appelés 3 prendre les armes
pendant un certain nombre d'années pour les combattre et enfin
pour les chasser hors du pays.

Il y eut 3 1l'embouchure de la rivi&re Oromocto le
FORT HUGUES, nommé& d'apré&s Sir Richard Hugues, lieutenant-gouverneur
de la Nouvelle-Ecosse, dont le Nouveau-Brunswick d'aujourd'hui
faisait partie alors. Il fut construit en 1780, au temps des
excursions des Américains, sur la rivié&re Saint-Jean, qui venaient
de gagner leur indépendance. Ce n'aurait &té qu'un simple
blockhaus. D'ailleurs ce ne fut par le seul blockhaus construit
sur la rivi&re Oromocto.

Enfin, je veux mentionner le FORT MEDOCTEC, que Raymond
dans son histoire de la riviére Saint-Jean, place sur la rive
droite de la riviére, & 12 milles plus bas que la ville de Woodstock
et @ 4 milles plus haut que l'embouchure de la Rivid&re-aux-Anguilles,
(Eel River). Il dit qu'il avait &té& &levé par les Malécites. Je
dois dire que c'est le seul fort amérindien dont j'ai connaissance
dans l'ancienne Acadie. John Gyles, que vous connaissez d&ji pour
avoir été pris par les Malécites & Pamequid en 1689, & l'dge de
neuf ans, et amené 3 la riviére Saint-Jean, quand il fut &levé
dans la famille de Louis D'Amours, nous a laissé& une description
de ce fort. Il consistait en un fossé et un mur de terre, surmonté
d'une cabane servant de forteresse, laquelle &tait entourée d'une
palissade. Les Malé&cites l'auraient construit pour se défendre
contre les Agniers, ou Mohawks en anglais, de la nation des Iroquois,
vivant au sud du lac Ontario, reconnus pour leur cruauté. Les
restes de ce fort ont vite disparus avec l'arrivée des Loyalistes,
qui ont transformé l'emplacement en champs cultivés.
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Aprés tout ce que nous venons de dire, il est étrange
de poser la question suivante: La riviére Saint-Jean faisait-elle
vraiment partie de 1'Acadie? Etrange comme cela puisse &tre,
il fut un temps ol la France a prétendu que la riviére Saint-Jean
était en dehors de limites de 1'Acadie.

En 1710, Nicholson, parti de Boston avec 3,500 hommes,
s'empara de Port-Royal. Trois ans plus tard, en 1713, était
signé le traité d'Utrecht, d'aprés lequel 1l'Acadie était cédée
d 1l'Angleterre «d'aprés ses anciennes limites», &tait-il dit.
Or, lorsqu'on en est arrivé pour en faire la reddition, la France
a protesté pour dire que la riviére Saint-Jean &tait en dehors
des limites de 1'Acadie, laquelle ne devait s'entendre que de la
péninsule acadienne. On allait méme jusqu'd dire que le territoire
de la riviére Saint-Jean faisait partie du Canada, par opposition
a 1'Acadie. Et les arguments que l'on apportait ne manquaient pas
de valeur.

Un des arguments mis de l'avant par la France était que
l'Angleterre ne s'est jamais emparé de la riviére Saint-Jean.
Méme lorsque Sedgwick s'est emparé& du FORT SAINTE-MARIE, il ne
s'est emparé que de l'embouchure de la rivi&re et non du reste du
territoire. Si 1l'on dit que 1l'Acadie est tombée parce que Port-
Royal est tombé&, il est faux de dire que la riviére Saint-Jean
est tombée aussi, elle qui pourtant n'a méme pas &té touchée.
Donc 1l'Acadie dans ce sens, d'apré&s la France, ne pouvait pas
comprendre la riviére Saint-Jean. Pour que la riviére Saint-Jean
comme telle tombe aux mains des Anglais, il a fallu attendre que
Moncton s'en empare en 1758. Jusqu'alors, la France n'aurait pas
considéré la riviére Saint-Jean comme ayant &té& prise par
l1'Angleterre. Jusqu'alors elle l'aurait considérée comme étant
hors des anciennes limites de 1l'Acadie.

La mani&re dont nous concevons aujourd'hui 1l'histoire
acadienne, cela nous surprend un peu. Les gouverneurs d'Acadie,
nommés par la France, qu'ils se soient trouvés i Port-Royal ou &
Beaubassin ou a Jemseg, se considéraient gouverneurs non seulement
de 1l'Acadie péninsulaire, mais aussi de la riviére Saint-Jean.
Nous venons de voir que l'histoire de la rivi&re Saint-Jean a &té
tellement liée, au moins pendant un si&cle presque, & l'histoire
de 1'Acadie dans son ensemble, tellement que tout le territoire,
dont nous avons parlé, n'a pas pu avoir &té& en aucun temps hors
des limites de 1'Acadie. On ne peut pas faire l'histoire de
1'Acadie sans faire en méme temps l'histoire de la riviére Saint-
Jean.
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C'est ainsi qu'en faisant l'histoire de ses forts,
j'ai pu vous faire en méme temps l'histoire de l'Acadie.

Donné le 13 mai 1986 aux membres de la
Société d'histoire de la riviére Saint-Jean,
Fredericton, (Nouveau-Brunswick)

CLARENCE-J. d'ENTREMONT, ptre
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L'HISTOIRE DE L'ECOLE SAINTE-ANNE

En 1963, une premiére demande pour des classes
francaises & Fredericton est présent@ée 3 la commission scolaire.
En septembre 1965, la communauté francophone obtient une é&cole
privée. Six ans plus tard, cette &cole privée devient publique.
En 1978, 1'école déménage dans le nouveau Centre communautaire

Sainte-~Anne.

Dans les pages qui suivent, nous avons &laboré les
démarches entreprises pour obtenir une &cole francophone i
Fredericton, un centre communautaire pour l'abriter et un conseil
scolaire pour la gérer.

Vers la fin de l'année 1961, le Cercle francais de
Fredericton nomme un comité pour mener une enquéte aupré&s de plus
de 250 foyers francophones. Cette enquéte vise 3 déterminer le
nombre de familles gui désirent faire instruire leurs enfants
dans des classes francaises.

Au mois de septembre 1963, un comité de parents présente
un mémoire a la Commission scolaire de Fredericton. Le comité
demande des classes frangaises dans différentes écoles de la
ville, afin d'assurer aux enfants francophones l'enseignement du
programme d'étude bilingue du Nouveau-Brunswick jusqu'd la fin de
la sixiéme année scolaire. En octobre 1964, une deuxi@&me demande,
puisque la premiére est restée sans réponse, est refusée par les

autorité&s scolaires.

Dés septembre 1965, grdce & l'aide du minist&re des
Affaires culturelles du Québec, de la Société nationale des
Acadiens, et d'autres organismes et individus, on commence
l'enseignement en francais au niveau primaire dans la capitale.
La paroisse Saint-Dunstan fournit un local dans l'ancien immeuble
des Chevaliers de Colomb situé sur la rue Regent. Au départ, on
y offre les programmes pour les deux premi&res années du cycle
élémentaire.

Le 21 janvier 1966, des lettres patentes sont accordées
d 1'Ecole primaire bilingue de Fredericton, organisme créé en
vertu de la Loi sur les compagnies. Le 6 juin 1966, les ré&glements
et structures de 1l'Ecole primaire bilingue de Fredericton Inc.
sont approuvés & une réunion publique des parents francophones de
la capitale. Au mois de septembre 1967, vu la démolition de
1'immeuble des Chevaliers de Colomb, l1l'école est forcée de se
trouver un nouveau local. On déménage donc dans les anciennes
casernes militaires, chemin Woodstock, sur le site des premiéres
habitations acadiennes & la Pointe Sainte-Anne.
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Le gouvernement provincial accepte de payer les
salaires des enseignants de 1l'Ecole Sainte-Anne et fait passer
1'école sous le minist@re de l'Education en janvier 1967.

En avril 1968, la charte de fondation du Foyer-Ecole
Sainte-Anne est accordée.

En septembre 1968, l'Ecole Sainte-Anne fait partie du
Conseil scolaire du District 26 pour une période d'essai d'un
an. Un comité& de liaison est alors nommé, afin d'assurer que
les principes énoncés pour l'administration de 1'Ecole soient
respectés. Ce comité devint plus tard la Corporation.

Le 25 mars 1971, un mémoire est soumis par le Foyer-
Ecole Sainte~-Anne au minist&re de 1'Education du Nouveau-Brunswick
concernant les bitiments scolaires destinés aux &l8ves francophones
de la région de Fredericton.

Le 5 aofit 1971, le nouveau surintendant du District 26
rencontre le Comité de liaison. Le procé&s-verbal de cette
réunion se lit ainsi:

«After studying the district's
enrolment for September 1971, he
(the Superintendant) was convinced
that Montgomery Street School could
be freed of its students and that the
old army huts which had heretofore
lodged the Ecole Sainte-Anne could
be abandoned and the children and
staff lodged in the heretofore
Montgomery Street School.»l

Une lettre du président du Conseil scolaire annonce au
secrétaire de la Corporation l'abolition du Comité de liaison
le 31 aoit 1971.

En septembre 1971, 1'Ecole Sainte-Anne déménage des
casernes dans des locaux sur la rue Montgomery. Le Conseil
scolaire refuse de reconnaitre le nom de 1l'Ecole Sainte-Anne
officiellement.

Le Comité de 1'Avenir de l1'Ecole Sainte-Anne est formé
le 18 avril 1972 3 une assemblée générale du Foyer-Ecole.

1. Historique du Centre scolaire-communautaire francophone 3
Fredericton: Les grandes &étapes, Archives du Centre
communautaire Sainte-Anne, Annexe <«A», p. 4.
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Ce comité envoye une lettre au surintendant le
6 octobre 1972 lui demandant ce qu'on prévoit pour les é&l&ves de
1'Ecole Sainte-Anne qui seront en 1l0e année en septembre 1973.
Dix jours plus tard, le surintendant répond que les deux seuls
sujets spéciaux pour ces €l&ves seront le Francais 102 et
1'Anglais 106.

Le 7 novembre 1972, on signale des probl&mes avec le
Conseil scolaire et une demande de rencontre avec le Premier
ministre lors de la conférence de presse du Comité de 1'Avenir.
En janvier 1973, cette rencontre a lieu.

Le 12 avril 1973, le Comité& de 1l'Avenir tient une
autre rencontre avec le Premier ministre pour discuter de 1l'avenir
de l'école. Le Premier ministre soul&ve la possibilité de la
création d'un Centre scolaire-communautaire avec la collaboration
financiére du gouvernement f&déral. Le Comité de 1'Avenir donne
son accord enthousiaste au principe d'un tel centre.

Au mois de juillet 1973, le Comité de 1'Avenir se réunit
avec les parents des &€lé&ves qui doivent entrer en 10e année i
l'automne 1973. Dans l'incertitude d'un Centre culturel et
scolaire, de méme que le refus continuel du Conseil scolaire
d'établir une 10e année ailleurs qu'au Fredericton High School,
on considére la possibilité du boycottage de la 1l0e année 3
1'automne.

Le 16 octobre 1973, a une réunion au bureau du Premier
ministre, on décide de créer un Centre scolaire-~communautaire

- -

devant &tre complété 3 l'automne 1975.

Le 22 octobre 1973, le Comité de 1l'Avenir é&tablit un
procés-verbal officieux de la réunion du 16 octobre oii 1l'on
insiste sur la nécessité& d'avoir une administration francophone
pour le Centre scolaire-~communautaire:

«The members of the Comité de 1'Avenir
insisted on the need for the French-speaking
community to have administrative control of
the cultural centre and also of the school.
While there is general agreement of the
first point, such was not the case for the
second. After long discussion the minister
suggested that a committee be set up to
participate in the planning of the physical
plan for the total complex as this should
be considered a first priority.»2

2. Ibid., p. 8.
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Le 14 novembre 1973, le Comité de planification du
Centre scolaire-communautaire tient sa premi&re réunion. On
décide de construire le Centre sur le site & la Pointe Sainte-
Anne, terrain de sept acres environ qui est déja la propriété
du gouvernement provincial. On croit pouvoir acheter 3,3 acres
supplémentaires sur le terrain voisin.

Le sous-comité scolaire soumet un rapport au Comité
de planification sur les besoins scolaires du Centre le
29 novembre 1973.

Le 17 janvier 1974, le premier levé de plans est soumis
au Comité de planification par l'architecte Reno Soucy,
d'Edmundston, de qui on a retenu les services pour le projet du
Centre.

Des organisations publiques et privées montent une
opposition importante d la décision de construire le nouveau
Centre scolaire-communautaire sur l'emplacement choisi. Ces
groupes comprennent, entre autres, le Conseil municipal de
Fredericton, le Fredericton Council of Women, le Fredericton
Heritage Trust et la English-Speaking Association.

Tous ces problémes aboutissent au choix de l'emplacement
actuel, au coin des rues Regent et Priestman.

Méme aprés l'obtention du Centre, la lutte n'est pas
terminée. Les Francophones veulent administrer leur propre é&cole
et demandent leur propre conseil scolaire. 1Ils l'obtiennent en
1982, quatre ans aprés l'ouverture du centre.

Lors d'une entrevue avec Mme Yvonne McLaughlin,
présidente du conseil scolaire 51, elle déclare:

«Le but immédiat de la lutte est
atteint mais il y a toutes sortes de
ramifications qui n'ont pas toutes &té
atteintes, comme le développement
global, le maintien de la culture
francaise et la reldve.»3

3. Entrevue enregistrée avec Mme Yvonne McLaughlin, le
23 avril 1986.
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Comme vous pouvez le constater, les Francophones de
Fredericton ont 4dd lutter pour obtenir ce qu'ils ont présentement.
Tout a commencé en 1963 lorsqu'un groupe de parents demandent
des classes francaises. Le tout a abouti, en 1978, 3 un centre
scolaire-communautaire pour servir les Francophones de Fredericton.

La lutte comme telle n'est pas tout d fait terminge.
Nos propres objectifs immédiats ont &té atteints mais il y a
toujours d'autres endroits dans la province ol la minorité
francophone n'a pas ce qu'elle a besoin. Nous pouvons l'aider
dans ses efforts.

KAREN ANNE SAVOY
STEPHANE LEVESQUE

Sources de renseignements

Entrevue enregistrée avec Mme Yvonne McLaughlin,
le 23 avril 1986.

Fredericton: A Capital City, «The Anglophone-
Francophone Controversy In The School System»,
The New Brunswick Canada Studies Project, 1976,
66 pages.

Historigue du Centre scolaire-communautaire
francophone a8 Fredericton: Les grandes étapes,
Archives du Centre communautaire Sainte-Anne,
Annexe <«A», 14 p.
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LE COOT DE LA VIE

C'est quoi au juste le cofit de la vie? Souvent les
gens se plaignent que le colit de la vie est trop élevé sans
savoir au juste ce que c'est. Lorsqu'on demande aux gens
qu'est-ce que c'est le colit de la vie, ils disent que c'est
comment cher g¢a colite pour vivre. C'est un peu plus compliqué.

Ce projet va tenter de définir le cofit de la vie,
d'identifier quelques facteurs qui 1'influencent, son effet
général sur notre vie et son &volution dans les derniers 25 ans.

Le colit de la vie est basé& sur le revenu réel par
rapport au revenu nominal d'un individu. Donc pour définir le
colit de la vie, il faut connaltre la différence entre ces deux
sortes de revenus.

Pour expliquer ceci l'exemple le plus simple serait:
tu gagnes $100 par semaine et tu regois une augmentation gui porte
ton salaire & $110 par semaine, soit (une augmentation de 10%).
Pendant cette méme période de temps, l'essence passe de 40¢ le
litre & 57¢ le litre, le café& de $1.00 le kilo 3 $1.10 le kilo,

o~

les bonbons de 10¢ le bonbon d 12¢ le bonbon, etc.

Supposons que l'accroissement moyen des prix pour ces
denrées est de 13%. A la fin de l'année es-tu dans une position
favorable avec un salaire €levé mais avec le coilit des produits
plus &levé? Ta réponse est non!

Le nombre de dollars qu'une
personne reg¢oit est son revenu nominal.
La quantité de biens qu'elle peut
acheter avec cette somme d'argent ou
encore son pouvoir d'achat détermine
son revenu réel. En fait, ce qui
compte, ce n'est pas le revenu nominal
mais le revenu réel, car lorsque ce
dernier s'accroit, le pouvoir d'achat
augmente, et réciproquement.

1. D. Forster, La vie &conomique, Montréal, McGraw-Hill,
1970. p. 21.
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L'indice des prix & la consommation (IPC) <«mesure
la variation dans le temps du cofit & l'achat d'un «panier»
constant de biens et de services représentant les achats d'un
groupe déterminé de la population au cours d'une période donnée».?
Cette variation est fix&e a partir de données prises un peu
partout dans le pays (au Nouveau-Brunswick, Saint-Jean). A
partir de ceci une moyenne est &tablie et la composition du
panier de biens est déterminée. Si la nourriture compte pour
25% du budget du foyer, le prix des aliments compte 25% dans
le calcul de l'indice des prix d la consommation. Ceci est vrai
pour le reste du panier.

Le méme panier est utilisé chaque année, mais le
changement des prix ajuste la valeur de ce panier. Donc pour
avoir le méme panier qu'en 1961 ($101.00) il fallait $385.18 en
1985, soit une augmentation de 285% (voir Figure 1).

Mais il faut clarifier que 1l'indice de prix & la
consommation n'est pas un indice du cofit de la vie mais il joue
toujours un rdle dans son identification. Le «calcul de 1'indice
des prix a8 la consommation n'inclut pas les dépenses comme
1'impdt sur le revenu et les soins médicaux.»3 Ces facteurs
jouent ru rdle trés important dans les dépenses des familles.
Donc un «indice qui ne prend pas en compte ces dépenses ne peut
pas vraiment mesurer le cofit de la vie.»4

Un autre facteur qui semble influencer le coilit de la vie
est 1'inflation. L'inflation arrive lorsque_«beaucoup de dollars
se disputent pour peu de biens disponibles».® Lorsque ce phé&nomé&ne
apparait les prix en général augmentent. Si on regarde les
figures 1 et 3 on voit que les périodes oli le taux d'inflation
est Elevé et les périodes oli 1'augmentation du coflit de la vie
est prononcée sont situées dans les mémes années. Pour les années
1974-75 c'était la crise de pétrole et vers 1981-82 c'était la
récession.

2, «Prix et indice des prix», Catalogue 62-002,
Statistique Canada, vol. 52, no 12 (déc. 1974).

3. Cours sur 1'IPC, p. 17.
4, Cours sur 1'IPC, p. 17.

5. D. Forster, Op. cit., p. 242.
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Une augmentation dans le coit de la vie affecte
surtout les familles & faible revenu. Elles ont dé&j3a assez de
problémes pour se procurer le nécessaire pour vivre que le
moindre changement (hausse) peut débalancer leur budget, donc
ils doivent économiser partout oil elles peuvent. Au Nouveau-
Brunswick avec un taux de chdmage si &levé, donc un grand
pourcentage de familles & revenu faible, on voit de premiére
main les effets d'une hausse dans le coilit de la vie. Les
familles de la classe moyenne sont moins affectées par les
changements dans le coiit de la vie.

Si il y avait une diminution dans le cofit de la vie,
un phénoméne qu'on n'a pas vu depuis longtemps, le contraire se
produirait. ©Les familles & faible revenu auraient une plus
grande facilité & se procurer le nécessaire. C'est dans ces
temps-13 que les dépenses facultatives, les petits luxes qu'on
se paie, augmentent. Ceci stimule l'é&conomie générale de la
région et du pays. Mais ce phénomé&ne n'arrivera probablement

pas dans les prochaines années.

Le cofit de la vie est un ensemble de facteurs qui
donne une idée de la situation économique familiale au Canada.
Ce facteur change continuellement et varie d'une famille & une
autre,

L'inflation connue lors de la crise pétroliére et la
récession ont causé une augmentation considérable du colit de la
vie.

DANIEL MARTIN
ROBERT CULLINAN
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Figure1: Calit de la vie, pourcentage d'augmentation par annee zur l'année

14 précédente, 1961-1985.
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Figure 2: Cout de la vie. augmentation en dollars depuis 1961
(1961=1008%)
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170 T Figure 4: Indice des prix a la consommation en dollars,
1961-1974 (1961=100%).
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BIOGRAPHIE DE LOUIS J. ROBICHAUD

Si on prenait la biographie de Pierre Véniot,
Andrew Wetmore, John Baxter, et Hugh John Flemming, on trouverait
différentes idées pour chaque individu.

Mais en 1960 on vit un gros changement aprés les
&lections. Oui, c'&tait Louis Robichaud qui gagna les é&lections.
Son gouvernement n'était pas du tout comme les autres, ses idées
étaient différentes. Il était 13 pour le bien du peuple.

Voici un peu ses origines, son &ducation et sa vie en
politique.

Louis Joseph Robichaud est natif de Saint-Antoine dans
le comté@ de Kent. La descendance de «la famille Robichaud» peut
8tre bien compliquée, mais on croit que c'est un dénommé Etienne
Robichaud qui est venu s'installer & Port Royal de la France en
1660. Alors c'est 13 oll aurait commencé les Robichaud, et de
génération en generatlon on retrouve enfin Amédé Robichaud qui
en 1912 se marie avec Annie Richard. En 1913, ils demenagent au
Massachusetts oli il se trouva un emploi dans un moulin & coton.
Le tout était bien rentable, mais Annie qui attendait son premier

-

enfant voulait retourner a Saint-Antoine.

Le 21 octobre 1925, Louis Joseph est né&, le septiéme
enfant. Louis et ses soeurs et fr@res visitaient souvent leur
grand-mé&re. L'amour, la détermination et la frugalité sont tous
des qualités qui furent passées de génération en generatlon dans
la famille. Tous les enfants étaient encourages par leur mére,
d'entreprendre des responsabilités & un jeune dge. Amé&dé était
le maitre de la maison pour ce qui est de la discipline. Les
éléments les plus importants chez les Robichaud sont la religion,
1'&ducation et la politique.

Etant jeune, Louis n'avait pas peur de travailler.
Il aimait 1'&cole d&s le premier jour, la lecture est l'une de
ses activités préférées. Louis aimait bien aider les autres.
Il &tait aussi tré&s actif et ses qualités de «leadership» sont
apparues lorsqu'il s'apprétait & jourer un sport quelconque.

A 13 ans, Louis s'est joint & l'Association Acadienne
de la Jeunesse Catholique. A 15 ans, Louis fini 1'école et
parti en septembre 1940 pour le Juvénat St. Jean-Eudes du Sacré-
Coeur 3 Bathurst avec l'intention d'obtenir un baccalauréat
classique. Louis s'est fait beaucoup d'amis, entre autres
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Clarence «Kip» Cormier. Louis &tait impliqué dans plusieurs
choses comme la chorale et les sports. Il faisait aussi partie
de plusieurs clubs, entre autres le Cercle Litté8raire Ste Jeanne
D'Arc et le club Nicolas Denys. Apr&s trois ans & Sacré-Coeur,
Louis annonga qu'il ne voulait pas devenir prétre mais plutdt

politicien. Une fois décidé de laisser le Juvénat Louis dit:

«When I receive a sound education I'm
going to be a politician, and If I get
to be a politician, I am not going to
remain a backbencher for long. I used
to want to be a priest, and in those
days I used to say, I won't remain a
priest for long, I will become a
bishop. Well now I intend to become

a premier.»

Et «Ti-Louis» gradua en juin 1947. Il poursuit ses
études a Laval pour 2 ans oll il prit des cours & la faculté des
Sciences sociales. Plus tard, il s'est inscrit 3 un cours
intitulé «la Morale et la technique de l'action». Ce cours &tait
la clé de son entrainement.

En 1949, Louis est retourné au Nouveau-Brunswick, mais
ne se trouve pas de travail. Lorsqu'il &tait au Sacré&-Coeur
il avait rencontré Albany Robichaud qui avait une pratique &
Bathurst. Alors, en 1949, Louis entra dans la firme de droit
d'Albany comme apprenti l8gal. Mais les deux ne s'accordaient
pas. Malgré tout, il continua.

Louis se maria en aofit 1952, & Lorraine Savoie. Aprés
-

leur mariage ils déménagent 3 Richibucto oli il ouvre son propre
bureau d'avocat.

Louis décide finalement de se lancer en politique.
Depuis son enfance, il est entouré& de libé&raux alors il est
naturel qu'il se lance dans ce parti. Le 27 février 1953, Louis
prononce son premier discours 3 la Chambre.

l. Della M.M. Stanley, Louis Robichaud A Decade of Power,
Nimbus Publishing, Halifax, 1984, p. 9.
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«Notre province est une espéce de

petit Canada quant & la proportion

et 3 la mentalité des &léments ethniques
qui la composent. Sachons tirer profit
de cette situation en nous enrichissant
mutuellement avec les avantages qui
peuvent procurer l'un et l'autre de ces
groupes, de ces cultures. Soyons unis

toujours...».

Il ne tarde pas d devenir le chef du parti libéral
en 1958, et en 1960, il bat Hugh John Flemming pour devenir le
Premier ministre du Nouveau-Brunswick.

Beaucoup de gens ont entendu parler de «Ti-Louis et
le grand K. C.». K. C. Irving est un industriel important au
Nouveau-Brunswick. Louis trouvait que K. C. &tait formidable.
D'aprés lui:

«Lord Beaverbrook and K. C. Irving were
watching me on T.V. one night during

the campaign. Beaverbrook said 'that is
the next Premier of N. B.' From the
moment on, K. C. Irving started
supporting me and the Liberal Party».3

L'histoire du moulin & pate, connu comme le «contrat
Italien», est assez intriguante. Une compagnie Italienne
cherchait du bois pour faire du papier, dans une forme la plus
facile & transporter, et avec un prix aussi bas que possible.
Le Nouveau-Brunswick semblait pouvoir remplir ces conditions.
La compagnie disait qu'elle voulait seulement 20,000 cordes de
pate par année.

Le Dr Bates de la Commission du développement forestier
du Nouveau-Brunswick dans le gouvernement Flemming avait préparé
un projet sur ceci. Mais aux E&lections de 1960 Flemming fut battu
et les arrangements de Bates furent suspendus.

2. Ibid., p. 19.
3. 1Ibid., p. 50.
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Avant longtemps, la compagnie et le nouveau
gouvernement reprirent les négociations. Robichaud espérait
qu'une des compagnies locales construirait un moulin pour les
Italiens, mais les compagnies n'avaient pas besoin d'un autre
moulin. Donc Louis décida de construire un moulin. Le 13
février une entente fut signée.

L'Opposition protestait contre cette entente. Bates
protestait le plus parce qu'il disait que son projet é&tait
utilisé pour des raisons politiques seulement. Il accusa
Robichaud de s'@&tre laissé marcher dessus.

Le 22 avril 1963, on appela de nouvelles élections.
Et bien sir c'est Louis qui remporta la victoire.

Les développements les plus controverses sous Louis
sont ceux concernant le programme de chances &gales. Ce
programme concernait les inégalité&s entre les régions dans le
domaine des services publics, surtout la santé&, le bien-&tre
et 1'éducation.

En 1960, le gouvernement nomma une commission d'étude.
Dans son rapport, la Commission Payne-Ross trouvait que le
gouvernement devrait chercher de 1l'aide des experts. C'est 13
que Louis embaucha Edward G. Byrne, de Bathurst. Byrne avait
aussi quatre autres commissaires pour l'aider.

Le Rapport recommandait qu'on &limine les juridictions
locales et que la province s'occupe elle-méme des différents
secteurs tel que 1l'é&ducation, la santé publique, les hdpitaux,
le bien-&tre et la justice. Il recommandait aussi qu'on &limine
certaines taxes.

Robichaud fut tré&s satisfait de ce rapport. Il
s'agissait maintenant de mettre ces recommandations en marche.

A quarante-cing ans, le réve de Louis Robichaud s'était
déja réalisé, lorsque c'est tout juste le début pour la plupart
des gens. Il décida que c'&tait la fin de sa carri&re en politique.

Aprés sa défaite en octobre 1970, il aurait pu demeurer
comme chef de 1'Opposition. Qui sait? Il aurait peut-&tre &té
victorieux lors des prochaines é&lections comme John A. MacDonald
et MacKenzie King. Mais apr&s 10 ans comme Premier ministre du
Nouveau-Brunswick et 12 ans comme Chef du parti libé&ral en plus
d'é&tre membre de la lé&gislature pour 8 ans, Louis Robichaud ne
possédait plus l'énergie, la confiance et la vivacité qu'il avait
contribué dans les années '60.
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En 1970 Louis fut nommé au Sénat mais refusa. Il
déménagea a Ottawa ol il faisait partie du «International
Joint Commission». Louis a vite dé&couvert que ce n'était pas
pour lui, une personne hyperactive, qui préférait faire la
politique dans un village rempli de fumée sur la Cdte Nord,
aux gens sur le «circuit des cocktails» qui n'étaient pas
intéressés a sa province: donc il s'ennuyait. Alors en
décembre 1973 il accepta la position au Sénat parce que ceci
lui permettrait d'é@tre plus proche des activités politiques
sans y é&tre directement associé.

A 48 ans, Louis J. Robichaud devint le membre le plus
jeune au Sénat Canadien.

Louis J. Robichaud fut au pouvoir pour 10 ans et
pendant ces années-13a il s'en est passé des choses. Louis
était un «leader» et ces traits de caractére ont toujours paru
dans tout ce qu'il entreprenait. Il est devenu le Premier
ministre acadien é&lu.

‘ Peut-&tre sans le régime de Louis le peuple ne serait
pas rendu oli il en est maintenant. C'est Louis qui sortit la
qguestion du bilinguisme, des chances égales, etc.

Louis Robichaud ne sera jamais oublié parmi les
Acadiens, et peut-&tre chez les Anglais aussi.

MICHELLE THOMAS
MARIELLE ANGERS
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RAPPORT ANNUEL DU PRESIDENT 1985-86

Cher (e) s membres de la Société,

Il me fait plaisir de venir vous soumettre ce
cinquidme rapport annuel de votre Société& d'histoire. L'année
financiére qui s'est terminée le 31 mars 1986 a peut-&tre été
la plus mouvementée au point de vue activités et réalisations
depuis sa fondation.

C'est une heureuse coincidence gqu'en cette année du
cinqui@me anniversaire de notre Société, celle-ci ait pu procéder
au lancement du livre qui avait été & l'origine méme de sa
fondation. En effet, c'est le 05 décembre 1985 gu'avait lieu le
lancement du livre Les Pays-Bas: histoire de la région Jemseg-
Woodstock sur la riviére Saint-Jean pendant la période francaise,
1604-1759. C'était l'aboutissement de cing années d'efforts et
de démarches par plusieurs personnes afin d'arriver a produire

un document qui se tient tant en substance qu'en continuité.

Comme ce fut souligné lors du lancement du livre, des
remerciements s'adressent & de nombreuses personnes et organismes
dont le Secrétariat d4'Etat, la Commission du bicentenaire du
Nouveau-Brunswick, le Centre communautaire Sainte-Anne et le
Cercle frangais; aux co-auteures Marie-~Claire Pitre et Denise
Pelletier, au comité de rédaction du livre composé& de Allen Doiron,
Jacques Degrice, Fidéle et Paul Thériault et d vous les membres

pour votre appui toujours soutenu.

Des 1,000 copies du livre, la moitié a été& écoulée,
ce qui a permis de renflouer gquelque peu nos coffres. A
1'approche de la saison estivale et de visiteurs d'autres régions
de la province et du pays, je vous invite & faire la promotion de
ce livre afin que la vraie histoire des débuts de la colonisation
francaise dans cette région de la province soit mieux connue.

CONFERENCES

Au cours de cette derni&re année, votre Société a
organisé cing conférences pour les membres et le public sur des
sujets variés touchant & l'histoire de cette région. Nous avons
été heureux d'accueillir des historiens de marque qui ont suscité
notre inté&ré&t pour l'histoire. Nous nous proposons donc de
continuer dans cette direction.
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CAHIERS

Pour la premiére fois depuis sa fondation, la Société
a été en mesure de publier réguli&rement sa revue Le Petit Courrier
a4 raison de quatre numéros. Ce travail tré&s exigeant a été
1'oeuvre de son rédacteur Jean-Roch Cyr qui a apporté i notre
revue un caractére professionnel et lui a donné une allure plus
intéressante. Merci Jean-Roch pour cet inté&ré&t toujours
grandissant.

MONUMENT

La Société d'histoire soumettait il y a plus d'un an
un projet au Comité des fétes du bicentenaire de la fondation de
la ville de Fredericton. Au cours des récents mois, nous avons
été en consultation réguli&re avec les représentants de la ville
pour ériger un monument commémoratif pour souligner 1l'oeuvre de
colonisation des premiéres familles acadiennes dans la région de
Fredericton au cours du l7e siécle, en particulier les familles
Joybert, Damours, Godin, Bergeron et Chartier. L'idée a été
retenue par le comité&; un comité de la Société que préside
Yvan Léger vient de compléter l'esquisse du monument et le tout
devrait &tre soumis aux autorités compétentes dans les prochaines
semaines. L'érection de ce monument se ferait & 1'été 1986 et
parmi les sites proposés on retrouve le site de la Pointe Sainte-
Anne et le prolongement du site original qui se situe dans le
parc Wilmot. ©Nous prévoyons le dévoilement officiel pour le
15 aofit. On doit souligner le bel esprit de collaboration qui
semble exister au sein de ce comité du bicentenaire et il est &
souhaiter que la présence francaise dans la Capitale sera une
fois de plus soulignée de fagon officielle.

CONCOURS D'HISTOIRE

La Société d'histoire en collaboration avec Madame Denise
Long, titulaire du cours d'histoire au secondaire i 1'Ecole
Sainte-Anne, a organisé un concours littéraire d'histoire pour
les éléves de 1lliéme ann&e. Trois prix en argent seront attribués
aux meilleurs travaux et ceux-ci seront reproduits dans Le Petit
Courrier de juin. C'est une initiative que nous croyons fort
louable et qui permet aux étudiants de fouiller un peu dans
l'histoire et apprendre 3@ nous mieux connaitre. C'est une
initiative que nous souhaitons continuer apré&s é&valuation des
résultats de cette année. Merci 3§ Jean-Roch Cyr qui pilote ce
projet avec Madame Long.
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TAPISSERIES

Suite a une suggestion du tisserand bien connu de
Fredericton, le Dr Ivan Crowell, la Société d'histoire et le
Centre communautaire ont développé un projet qui constitue a
produire une série de tapisseries sur thémes acadiens, permettant
de faire revivre, connaitre et apprécier des traits propres a la
culture acadienne et frangaise de la province.

Un concours a été lancé auprés des artistes et
graphistes de chez nous pour produire une série d'esquisses
reflétant des thé&mes de la vie acadienne. Le comité& a arrété
son choix sur un artiste; des démarches ont &t& entreprises auprés
du Conseil des Arts du Canada pour obtenir une aide financiére
pour la préparation des esquisses et la confection de ces
tapisseries. Le Dr Crowell a déja produit une tapisserie d'une
carte de l'ancienne Acadie et d'autres tisserands viendront
s'ajouter au projet pour que celui-ci puisse &tre terminé autant
gue possible d'ici 1988.

Cette série sera certainement unique et nous avons
bien 1'impression qu'elle traversera les fronti&res et méme les
océans pour aller dire & nos voisins ce que nous sommes et ce que
nous ressentons. Le comité mixte Société-Centre songe a mettre
sur pied une Fondation culturelle qui aura comme mandat d'administrer
ce projet et les ressources financi@res qui peuvent en découler.
Les intéréts serviraient a encourager et 3 aider d'autres artistes.
Un merci tout spécial @ Rénée Delorme, du Centre communautaire et
d son conseil d'administration pour 1l'appui financier accordé a
ce projet.

PROJET DU FORT

L'année 1990 marquera le tricentenaire de la construction
du Fort St-Joseph, nommé &galement Fort Villebon construit alors
que le Gouverneur Villebon était 3 la riviére Saint-Jean. Cet
emplacement est disparu depuis longtemps mais le r8le qu'il a joué
dans l'histoire de 1l'Acadie se doit d'étre mieux connu. Cet
emplacement se trouve 13 oli sont installés les réservoirs Irving
prés du Motel Nashwaak sur la rive est de la riviére Saint-Jean
en plein centre de Fredericton.

La Société d'histoire voudrait explorer les possibilités
de reconstruire ce fort et/ou de commémorer cette page d'histoire.
Un comité que présidera Monsieur Jacques Degrdce doit entamer son
travail au cours de l'année et s'adjoindre les personnes ressources
nécessaires.
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PROJET D'ETE

Dans le cadre du programme DEéfi 86, la Société
d'histoire a soumis un projet d'emploi d'été& qui consiste &
préparer une bibliographie sur les fonctionnaires et
parlementaires francophones qui ont oeuvré au Nouveau-Brunswick
et 8 Fredericton au cours de la période 1850-1950. La renaissance
du fait francais au Nouveau-Brunswick ne s'est pas fait dans
l'isolement et uniquement par les groupes nationalistes; il y
eut des personnes qui ont exercé leur rdSle et leur influence dans
les milieux gouvernementaux. Ils ont droit d'é@tre connus et
d'étre appréciés. Ce programme (D&fi 86) ne couvrira qu'environ
50% des frais d'un tel projet; si ce dernier doit se réaliser,
la Société devra trouver d'autres sources de financement.

EXPOSITION

En collaboration avec la directrice du musée York-
Sunbury, Cynthia Wallace-Casey, et Paul Thériault, du ministére
du Tourisme, Loisirs et Patrimoine, la Société& d'histoire
participera @ une exposition au mus&e militaire York-Sunbury de
Fredericton pour la période de mai & septembre. On y traitera
dans une salle réservée a cet effet, du Ré&gime frangcais dans la
région de Fredericton de 1672 & 1759. Je vous invite 3§ visiter
ce musée au cours de 1'été et 3 manifester votre intér&t pour
cette exposition.

ECHANGE D'INFORMATION

Au cours de l'année qui vient de s'&couler, la Société
a formalisé ses relations avec les autres sociétés d'histoire
francophones des Maritimes de méme que de 1'é&tat du Maine en
échangeant les publications de nos sociétés. Cela nous permet de
se faire mieux connaitre et de développer des liens de
collaboration encore plus étroits entre organismes voués aux mémes
causes.

TABLEAUX

Respectant les derniéres volontés de feu Mgr Edgar Godin,
évéque de Bathurst, le P&re Lionel Comeau, du diocé&se de Bathurst
venait remettre le 26 septembre dernier un tableau dé&crivant
l'arrivée de l'ancétre des Godin du Nouveau-Brunswick, soit Pierre
Godin-Bellefontaine d@ la riviére Saint-Jean. Ce tableau fut remis
d la communauté francophone de Fredericton par l'entremise de la
Société d'histoire avec la collaboration du Centre communautaire
Sainte-Anne.
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Dans la mé&me veine, je voudrais signaler la
collaboration du Centre communautaire Sainte-Anne qui vient de
remettre @ la communauté par la Société d'histoire cette photo
d'une carte de l'ancienne Acadie de 1755. Cette carte permet
encore une fois de rappeler nos origines profondes dans ce coin
de pays.

PARTICIPATION

Au cours de cette derni&re année, votre Société
d'histoire a tenu @ manifester sa présence et & participer &

des activités & la fois vari&es mais complémentaires dont en
voici quelques-unes:

- Participation & 1l'automne 85 & la soirée d'accueil
en tant qu'organisme francophone membre du Fredericton Service
Club Council;

- Est devenue membre de l'Association des Musé&es du
Nouveau-Brunswick:

- Participé& au colloque marquant le 25e anniversaire
de la Société Historique Acadienne;

- Lettre d'appui aux démarches aupré&s des autorités
- f8dérales pour que les travaux de rénovations reprennent au musée

-~

du Monument Lefebvre &8 Saint-Joseph;

- Remise de prix de fin d'année en histoire pour
finissants de 1'Ecole Sainte-Anne;

- Participéra aux fétes qui marqueront le 15 aofit &
Fredericton.

MEMBRES BIENFAITEURS

Je voudrais souligner que pour la premiére fois depuis
sa fondation, la Société a accueilli des membres bienfaiteurs au
nombre de cing, qui ont voulu se montrer généreux en versant la
cotisation de 25,00% au lieu du réglementaire 10,00$. Cet
encouragement est fort apprécié.
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RAPPORT FINANCIER

Le trésorier vous donnera les détails du rapport
financier pour la Socié&t&. En tenant compte des projets que
nous avons financé au cours de l'année et de l'inventaire de
livres que nous avons, notre Société est en assez bonne situation
financi®&re. Si nos démarches pour obtenir d'autres subventions
sont fructueuses, la Société devrait &tre en mesure de réaliser
certains de ces projets. Vous remarquerez &galement la nouvelle
papeterie de la Société&, les regus, etc. Un merci tout spécial
i René Savoie, notre dévoué trésorier qui surveille de pré&s les
deniers qui lui sont confiés. Un effort trés spécial a &té
consenti depuis le début de la nouvelle année pour mettre les
cotisations & jour avec avis mensuel 3 la date d'anniversaire de
la cotisation.

FETES DU 5E ANNIVERSAIRE

Certains anniversaires doivent &tre soulignés. Tel est
le cas du 5e anniversaire de notre Soci&t&. Fondée en janvier
1981, la Société féte donc ses cing ans. Nous nous proposons
donc de souligner l'é@&vénement 3 l'automne avec la présence de
son Honneur le Lieutenant-Gouverneur George Stanley. Plus de
détails vous seront fournis au fur et & mesure que l'organisation
prendra forme.

CONCOURS

La Société soumettait au début de l'année le livre
Les Pays-Bas.... au concours littéraire France-Acadie dans la
catégorie des oeuvres historiques. Les résultats du concours
ne sont pas encore connus.

REMERCIEMENTS

Je voudrais profiter de cette occasion pour remercier
tous les membres de l'ex&cutif pour leur intérét et leur grande
participation; de méme le personnel et la direction du Cercle
francais de Fredericton pour son excellente collaboration dans
les activité&s réguliéres de la Soci&t&. Un merci également au
personnel et 3 la direction du Centre communautaire Sainte-Anne
pour leur &troite collaboration tout au long de 1l'année.
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PROJETS D'AVENIR

L'année en cours devrait &tre couronnée é&galement de
succés mais il faut toujours regarder vers l'avant. Parmi les
projets que la Société voudrait examiner, en plus de ceux déja
énumérés, je voudrais mentionner:

a) l'identification d'anciens cimetiéres acadiens;
b) plaque commémorative pour 1l'Ile Saindon;

¢) la reconnaissance du site de la Pointe Sainte-Anne
d titre de site historique reconnu officiellement;

d) 1'aménagement d'un centre 4'interprétation de
l'histoire dans les rénovations du «Government House»
i Fredericton.

Les idées sont nombreuses mais les journées et les
semaines trop courtes. J'invite tous et chacun des membres a
apporter leurs suggestions et 3 participer dans la ré&alisation
de ces projets. Bon 5e anniversaire!

BERNARD POIRIER
Président
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INDEX DU PETIT COURRIER (1982-1985)

ARTICLES

VOL. 1, NO 1, JUIN 1982:
1. «Mémoire de Joseph Godin Bellefontaine (1767)», pp. 8-9.
2. «Mémoire de Joseph Godin Bellefontaine (1774)», pp. 10-20.

3. «Rapport de Hazen (1759)», pp. 21-22.

VOL. 1, NO 2, NOVEMBRE 1982:
4. «Journal de l'expédition de Monckton (1758), pp. 3-21.

5. «Lettres de l'abbé Ciquard (1794)», pp.22-33.

VOL. 2, NO 1, SEPTEMBRE 1983:

6. John E. Vallillée, «Les Francais de Ste-Anne», pp. 3-12.

7. Hector Belliveau, «Alphée Belliveau: 40 ans de vie
francaise 3 Fredericton, 1880-1920», pp. 13-20.

VOL. 3, NO 1, DECEMBRE 1984:

8. André Vachon, «Lointaine Acadie», pp. 4-8.

9. Jean-Roch Cyr, <«Histoire et culture acadiennes & la
bibliothéque Dr Marguerite-Michaud: bibliographie des

ouvrages disponibles», pp. 9-19.

10. Pierre Trépanier, «RE&gis Brun, Pionnier de la nouvelle
Acadie, Joseph Gueguen, 1741-1825» (compte-rendu), pp. 20-24.

VOL. 4, NO 1, HIVER 1985:

11. John-E. Vallillée, «Liens anciens entre Sainte-Anne
(Fredericton) et le Madawaska», pp. 5-19.

12. Marie-Claire Pitre, «John Gyles (c. 1680-1753): 1le récit
des aventures 4'un jeune Puritain en Acadie», pp. 20-38.
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13. Nicolas Landry, «La petite et moyenne entreprise dans
la péninsule acadienne, 1864-1897: wune analyse des
sources pour l'histoire &conomique du Nord-est du
Nouveau-Brunswick», pp. 39-49.

VOL. 4, NO 2, PRINTEMPS 1985:

14. Laurent Saindon, «L'ancé@tre Michel Saindon», pp. 4-14.

15. , «L'ile Saindon», pp. 15-26.

VOL. 4, NO 3, AUTOMNE 1985:

16. Clarence LeBreton, «Les Mazerolle 3 la riviére Saint-Jean»,
pp. 4-21.

17. Fid&le Thériault, «Les familles de Caraquet», pp. 22-25.

VOL. 4, NO 4, DECEMBRE 1985:

18. Clarence-J. D'Entremont, «Les &glises et les cloches de
la riviére Saint-Jean», pp. 13-20.

19. Clarence LeBreton, «Les Thériault en ancienne Acadie,
1637-1758», pp. 21-27.
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Belliveau, Alphée (biographie) 7
bibliographie (ressources en histoire acadienne) 9
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commerce 12, 13
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PETITES NOUVELLES

Membre 3 vie

Au cours de l'assemblée annuelle, la Société a modifié
ses statuts pour admettre une nouvelle catégorie de membre; il

s'agit des Membres & vie répondant ainsi 3 un voeux exprimé par
certains membres.

Le statut de membre & vie confére les mémes avantages
et priviléges que les membres réguliers avec l'exception que la
cotisation, qui a été fixée & 150,00% est pour la vie. Ces
cotisations (membre & vie) seront placées dans un fond spécial
dont seuls les inté&ré&ts pourront servir 3 défrayer les cofits de

publication des cahiers et autres publications de la Société.
Nous langons donc l'invitation & nos membres qui

seraient intéressés 3 joindre ce groupe et donc, & faire profiter
la Société des intéréts sur ce dépdt initial.

Membre bienfaiteur

Par contre, nous sommes heureux de rapporter qu'au
cours de 1l'année 1985-86, nous avons reconnus six (6) membres
bienfaiteurs. Ces membres ont contribué 25,00$ ou plus comme
cotisation annuelle voulant par ce geste encourager la Société
dans ses projets. Ce sont des gestes fort appréciés et la
Société est reconnaissante 3 ces membres généreux.



MEMBRE A VIE

THERIAULT, Fidé&le

Fredericton

MEMBRES BIENFAITEURS

CHENARD, Florine
CORBIN, Hon. Eymard
GUIDRY, Dr Martin
LACOMBE, Daniel
LEGER, Paul
POIRIER, Bernard
SAINDON, Laurent

Fredericton
Ottawa
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Aiken, South Carolina

Saint-Basile
Fredericton
Fredericton

Chicoutimi

MEMBRES REGULIERS

ALBERT, Louis-Philippe
ALLISTON, Wilfred
ARSENAULT, Gérard
BERUBE, Normand-Gilles

BIBLIOTHEQUE ALBERT-WESTMORLAND-KENT

BOURGEOIS, Claude
BOURGOIN, Bert
CASEY-WALLACE, Cynthia
CENTRE D'ETUDES ACADIENNES
CORMIER, Pére Clément
COUGHLAN, Hilarion
COUGHLAN, Keith

CYR, Jean-Roch

CYR, Marie Mae

DEGRACE, Eloi

DEGRACE, Jacques
d'ENTREMONT, Pé&re Clarence

Fredericton
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Moncton
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Moncton
Moncton
Fredericton
Tracadie
Fredericton
Fredericton
Caraquet

Fredericton

Pubnico-ouest



MEMBRES REGULIERS

DESJARDINS, Gérard
DOIRON, Allen
FORTIER, Marie
FOURNIER, Paul
GAGNON, Théo
GLENDENNING, Burton
GUITARD, Roseline
HALL, Agnez
HAMILTON, Elizabeth
LALONDE, Bruno
LANDRY, Rocky
LAVOIE, Eudore
LAVOIE, Jean

LEBEL, Jocelyne
LEBLANC, Me Alonzo
LEBLANC, Conrad
LEBLANC, Estelle
LEBRETON, Clarence-J.
LEGER, Maurice-A.
LEGER, Paul-C.
LEGER, Victor-A.
LEGER, Yvon
LEVESQUE, Marguerite
LONG, Denise
LOSIER, Alfred
MACBEATH, Dr George
MAZEROLLE, Francis
MAZEROLLE, Micheline
MCLAUGHLIN, Yvonne
MILLS, Eldon
OUELLET, Cécile
PELLETIER, Denise

(suite)

Dieppe

Fredericton
Geraldtown, Ontario
Fredericton
Campbellton
Fredericton
Petit-Rocher
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Fredericton

Riviére de Chediaque
Fredericton
Fredericton
Shippagan

Shédiac
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Moncton et Fredericton

Fredericton
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Shippagan
Saint-Léonard
Fredericton
Fredericton
Fredericton

Fredericton



MEMBRES REGULIERS (suite)

PINET, CEéline
RENAULT, Thaddée
ST-ONGE, Yvon

ST-PIERRE, Dr Guy et Magella

SAINTONGE, Armand
SAVOIE, Elmo

SAVOIE, René

SAVOIE, Wilfred
SIROIS, Yves-Y.
SOCIETE NICOLAS-DENYS
THERIAULT, Bernard Marie
THERIAULT, Paul
THERIAULT, Serge
THERRIEN, Gérald
VALLILLEE, John
WHALEN, Robert
WHALEN, Claudia

Bathurst
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Tracadie
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Shippagan
Fredericton
Fredericton
Fredericton
Saint-Basile
Grand-Sault
Fredericton

Fredericton






